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بنام خداوند بخشنده مهربان

مِ‏ ح�ي حْم�نِ الرَّ هِ الرَّ
َ
سْمِ اللّ  �بِ
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کافران از اهل کتاب و مشرکان )مى‌گفتند:(
 دست از آیین خود بر نمى‌دارند تا دلیل

 روشنى براى آنها بیاید،

ا�بِ وَ  كِݠ�ت
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ُ
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َ
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�ةُ >1< �نَ ِ
�يّ �بَ

ْ
هُمُ ال َ �يݧ �تِ
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� َ ى �ت
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پیامبرى از سوى خدا )بیاید( که کتب پاک )آسمانى( را )بر آنها( بخواند،

رَ�ةً >2<
َ

 مُطَهّ
ً
ا وا صُحُ�ف

ُ
ل �تْ َ هِ �ي

َ
رَسُولٌݡ مِ�نَ اللّ
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که در آن نوشته هاى پرارزشى باشد. 
)ولى هنگامى‌که آمد ایمان نیاوردند(.

مَ�ةٌ >3< ِ
�يّ

�بٌ �قَ ها كُ�تُ �ي �ف
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اهل کتاب )نیز پیش از این در دین خدا( اختلاف نکردند مگربعد از آن که دلیل روشن
 براى آنان آمد.

عْدِ ما  َ  مِ�نْ �ب
َّ
لا  �إِ

ا�بَ كِݠ�ت
ْ

وا ال و�تُ
أُ
�  �نَ �ي �ذ

َّ
�قَ ال رَّ

�فَ وَ ما �تَ

�ةُ >4< �نَ ِ
�يّ �بَ

ْ
اءَ�تْهُمُ ال �ج
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و به آنها دستورى داده نشده بود جز این که خدا را بپرستند و دین خود را براى او 
خالص کنند و به توحید بازگردند،و نماز را برپا دارند و زکات را بپردازند; و این است دین 

پایدار.

اءَ وَ  �ف �نَ حُ�نَ �ي هُ الدِّ
َ
�نَ ل لِص�ي هَ مُ�خْ

َ
دُوا اللّ عْ�بُ  لِ�يَ

ݦݦَّ
لا مِرُوا �إِ

أُ
وَ ما �

مَ�ةِ >5< ِ
�يّ

�قَ
ْ

�نُ ال لِكَ د�ي كا�ةَ وَذ�  وا الز�َّ
�تُ ؤ�ْ ُ لا�ةَ وَ �ي

َ
مُوا الصّ �ي �ق ُ �ي



�ة   �ن �ي ارکݠݡه ال�ب سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

حه 598 ص�ف

کافران از اهل کتاب و مشرکان در آتش دوزخند، جاودانه در آن مى‌مانند; آنها بدترین 
خلق )خدا( هستند.

‏  �نَ �ف�ي رِك�ي
ْ مُ�ش

ْ
ا�بِ وَ ال كِ�ت
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)امّا( کسانى که ایمان آوردند واعمال صالح انجام دادند، بهترین خلق )خدا( هستند.

رُ  �يْ
كَ هُمْخ� َ ول�ئِ

أُ
�  الِحا�تِ

َ
وا الصّ

ُ
وا وَ عَمِل مَ�نُ

آ
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َّ
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ْ
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پاداش آنها نزد پروردگارشان باغهاى جاویدان بهشتى است که نهرها از پاى 
درختانش جارى است; همیشه در آن مى‌مانند; )هم( خدا از آنها خشنود است و )هم( 

آنها از او; و این )مقام والا( براى کسى است که از )مخالفت( پروردگارش بترسد.
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هُ >8< َ رَ�بَّ �ي �شِ خ� َ لِكَ لِمَ�نْ ذ�
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